VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2021 m. balandzio 14 d. Nr. KC J < 1 R)

Mazeikiai

MazZeiku rajono savivaldybés kultiires centras, juridinio asmens kodas 190300048,
kurios registruota buveiné yra Naftininky g. 11, MaZeikiai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Remigijaus
Jokubausko, veikian¢io pagal tarnybines pareigas (toliau — Perkancioji organizacija),

ir

UZdaroji akciné bendrové ,,SCENOS TECHNINIS SERVISAS*, juridinio asmens
kodas 120139389, kurios registruota buveiné yra AukStai¢iy g. 6, Vilnius, duomenys apie
jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama

~ veikian¢io  pagal 2021 m. sausio 21 d. jgaliojima
Nr. IG- 08/21 (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kickvienas
atskirai — ,,Salimi®,

gave ir aptar¢ informacija, susijusia su teikiamy paslaugy prigimtimi, reikalavimais
prekéms, jy teikimo ir tickimo salygomis, kaina, teikimo terminais, galimomis pasekmémis, bei
kitokia informacija, turinia jtakos Perkanciosios organizacijos apsisprendimui sudaryti sutartj,

vadovaudamiesi Perkanciosios organizacijos jgyvendinamo vie$ojo pirkimo (toliau —
Pirkimas) rezultatais (pirkimo pavadinimas: ,,Renginiy inZinerinés jrangos pirkimas (kélimo
mechanizmai)®, sprendimo sudaryti paslaugy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj data: 2021 m.
balandZio 2 d.), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,

atsizvelgdami j Perkanciosios organizacijos jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose
nustatytas salygas, sudaré $ig vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi*,
ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas — renginiy inZinerinés jrangos (kélimo mechanizmy) jsigijimas.
Isigijimas apima nurodyty prekiy pristatyma, surinkima, instaliavima, paleidimg ir personalo
apmokymga (toliau — Prekés). Pristatomy prekiy techniné specifikacija pateikiama Sutarties 1
priede ,,Techniné specifikacija“.

2. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Perkanciajai organizacijai nuosavybés teise Sutarties 1
punkte nurodytas Prekes, o Perkancioji organizacija jsipareigoja priimti tvarkingas ir
kokybiskas Prekes ir sumokéti Tieké&jui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir
terminais.

3. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausancioms aplinkybéms, kuriy
Salys negaléjo numatyti pasiraS§ydamos Sutartj, Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 1 punkte
nurodyto modelio Prekés, Perkanciajai organizacijai raStu iSreiSkus sutikimg, nekeiliant
Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties 1
priede ,,Techniné specifikacija“ jtvirtintus reikalavimus atitinkandig ir ne blogesniy nei
pasiiilyme nurodytoji techniniy charakteristiky preke.

IT SKYRIUS
PREKIU PRISTATYMO VIETA IR TERMINAS

4. Prekeés turi bti pristatytos — Naftininky g. 11, MaZeikiai.
5. Prekeés turi biiti pristatytos — per 6 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
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6. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susiduria su aplinkybémis, trukdanéiomis
laiku ir (ar) nustatyta tvarka jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, Perkandioji organizacija gali
nustatyti protingg papildoma terming sutartiniams jsipareigojimas jvykdyti, bet ne ilgesnj nei 3
meénesiai.

III SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

7. Pradiné sutarties verté uz Sutarties 1 punkte nurodytas prekes yra 136 750,47 Eur
be PVM.

8. Pasikeitus pridétinés vertés mokesc¢io dydziui prekiy kaina perskai¢iuojama
vadovaujantis §ia formule:
+(SS A)x(1+ TN)

T, 100

s, = perskai€iuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

S, - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A —vykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty Prekiy / suteikty Paslaugy) kaina (su
PVM) iki perskaiéiavimo

T, - senas PVM tarifas (procentais)

7, - naujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskaiciavimas jforminamas $aliy ra§ytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

9. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokeséiams, iSskyrus PVM, nebus
perskaidiuojama.

10. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
Isipareigojimy vykdymu (pvz., transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo,
draudimo, pristatyty surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) §iy darby prieZitiros i8laidas;
apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty surinkimui ir (arba) prieziiirai, i§laidas; naudojimo
ir prieziiros instrukcijy, numatyty techninése specifikacijose, pateikimo iSlaidas; Prekiy
garantinés prieZiliros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Perkanciosios
organizacijos darbuotojy mokymo, jei tai nustatyta Sutartyje, iSlaidas).

11. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty
nustatyta tvarka Perkancioji organizacija pati turi sumokeéti pridétinés vertés mokestj j valstybés
biudZeta uz jsigyta pirkimo objekta, i pasililymo kaing ar sgnaudas jskaitytas $is mokestis
sudarant $ig Sutartj i§skai¢iuojamas.

12. Su Tiekéju atsiskaitoma per:

12.1. 15 (penkiolika) dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo akto pasiraSymo ir
saskaitos faktiiros arba PVM saskaitos-faktliros pateikimo dienos, jeigu PVM sgskaitos-
faktiiros pateikimo dieng Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu yra paskelbta valstybés
lygio ekstremalioji situacija;

12.2.30 (trisdeSimt) dieny nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto pasira§ymo ir
sgskaitos faktiiros arba PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos, jeigu PVM sgskaitos-
faktiiros pateikimo dieng Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu néra paskelbta valstybés
lygio ekstremalioji situacija.

13. Avansinis mokéjimas, negali buti didesnis nei 30 (trisde$imt) procenty Sutarties 7
punkte nurodytos Pradinés sutarties vertés. Avansas iSmokamas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny po to kai Tiekéjas pateikia Perkandiajai organizacijai sgskaitg avansiniam
mokéjimui.

14. Numatoma atlikti tarpinius mokéjimus. Tarpiniai mokéjimai atliekami remiantis
Tiek¢jo pateiktomis sgskaitos faktiromis ar PVM sgskaitomis-faktiiromis bei tarpiniais Prelgy
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priémimo-perdavimo aktais, kurinvose nurodytos fakti§kai Tiekéjo pristatyty prekiy dalis.
Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai pristatyty Prekiy kiekj ir jy verte.

IV SKYRIUS
PREKIU PRIEMIMAS-PERDAVIMAS

15. Pristatyty Prekiy rezultatus Tiekéjas jsipareigoja nurodyti paruosStuose prekiy
priémimo-perdavimo aktuose (Sutarties 3 priedas).

16. Perkancioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo
priimti pristatytas Prekes ir pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo akta arba pateikti Tiekéjui
ra§tiskas pastabas, nu'rodydamas Tiekéjui pasalinti Prekiy trukumus per 3 darbo dienas nuo
rastiSky pastaby gavimo dienos.

17. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg juriding galia
turin¢iais egzemplioriais.

V SKYRIUS
SALIU TEISES IR PAREIGOS

18. Tiek¢jas jsipareigoja:

18.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

18.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Techniné
specifikacija“ nurodytus techninius reikalavimus, j vieta, numatytg Sutartyje;

18.3. Sudarius Sutartj, tafiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas privalo informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

18.4. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitas fakturas, sgskaitas faktiiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas teikti naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Jei informacinés sistemos ,E. saskaita“ funkcinés
galimybés nepakankamos ar laikinai neuZztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg
informacija rastu.

18.5. pasiripinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

18.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy
Isipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Perkandiajai
organizacijai ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tickéjas ar jo darbuotojai ir
(ar) atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to
Perkanciajai organizacijai ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradeti procesiniai veiksmai,

18.7. nenaudoti Perkanliosios organizacijos Prekiy ir (ar) Paslaugy Zenkly ar
pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio raStiSko Perkanciosios
organizacijos sutikimo;

18.8. prisiimti prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki prekiy priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo momento;

18.9. kartu su Prekémis pateikti Perkanciajai organizacijai visg biiting dokumentacija,
1skaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijas, bei konsultuoti Perkancigja organizacija
kitais su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusias klausimais;

18.10. uztikrinti 1§ Perkanciosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su

Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy
e ;

P
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jsipareigojimy vykdymo terminui, Perkandiajai organizacijai papraius radtu, grazinti visus i§
Perkanciosios organizacijos gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

18.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

18.12. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys;

18.13. jei pirkimo dokumentuose buvo numatytas reikalavimas, kad tiekéjas ir ukio
subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, prisiimty solidarig atsakomybg¢ uz Sutarties
ivykdyma, tickéjas jsipareigoja Perkanciajai organizacijai uZtikrinti, kad uz Sutarties vykdyma
solidariai yra atsakingi ir ikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi.

19. Jei Perkanéioji organizacija naudojasi Sutarties 21 punkte jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teisg prieStarauti nepagristiems
mokéjimams subtiekéjams.

20. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

20.1. saziningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

20.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties 1 priede
,,Techniné specifikacija“ nurodytus techninius reikalavimus;

20.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus ir pridétinés vertes
mokes&io saskaitas faktiiras, saskaitas faktiiras, kreditinius ar debetinius dokumentus bei
avansines saskaitas tiekéjui pateikus naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita™
priemonémis, sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Jei informacinés
sistemos ,,E. saskaita® funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas
gali pateikti reikalingg informacijg rastu;

20.4. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 18.3 punkte nurodytos informacijos
gavimo rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pra§yma Perkanciajai organizacijai per 5
dienas;

20.5. suteikti Tiekéjui informacija ir (ar) dokumentus, batinus Sutar¢iai vykdyti;

20.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

21. Perkan&ioji organizacija turi teis¢ tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio
atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje sutartyje, kurig sudaro PerkanCioji organizacija,
Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-a1).

. . VI SKYRIUS
TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

22. Susitarimas, pagal kurj Tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje,
vykdymui pasitelkia tre¢iuosius asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi. Toks susitarimas
turi biiti ragytinis. Tiekéjas Sutardiai vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subtickéjus, kuric numatyti
Tiekéjo pasifilyme. Jeigu subtiekéjai néra Zinomi, jie gali biiti nenurodyti Tiekéjo pasitlyme.
Tokie subtiekéjai gali biiti pasitelkiami sutarties vykdymo metu, jei atitinka kvalifikacijos
reikalavimus ir néra paSalinimo pagrindy. Tais atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo
pajégumais, pasitelkiant naujus subtiekéjus, pateikiami ir jy paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinantys dokumentai. Perkan&ioji organizacija tokiu atveju patikrina paSalinimo pagrindy
nebuvima ir, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent viena pasalinimo pagrinda, reikalauja per
Perkangiosios organizacijos nurodyta terming pakeisti tokj subtiekéja reikalavimus atitinkanCiu
subtiekéju.

23. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui,
taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégus vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos
restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jiems vykdomy
analogisky procediiry ar (ir) atsiranda poreikis pasitelkti naujus subtiekéjus, Tiekéjas gali



5

pakeisti arba pasitelkti naujus subtiekéjus. Apie tai Tiekéjas i§ anksto raStu turi informuoti
Perkanciaja organizacija, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ar naujy subtiekéjy pasitelkimo
prieZastis ir biisimus subtiekéjus. Tuo atveju, jei Tiekéjas nori pasitelkti naujg subtiekéjg ir
konkurso salygose buvo keliama kvalifikacija subtiekéjams, Tiekéjas i§ anksto informuodamas
apie naujo subtiekéjo pasitelkimg taip pat turi pateikti ir kvalifikacijos atitiktj jrodan&ius
dokumentus. Tuo atveju, jei subtiekéjams konkurso sglygose buvo keliama kvalifikacija, tai
Perkancioji organizacija turi jvertinti kei¢iamy ar (ir) naujai pasitelkiamy subtiekéjy atitikima
kvalifikacijos reikalavimams bei, ar néra subtiekéjy pasalinimo pagrindy ir subtiekéjy keitimui
ir (ar) naujy subtiek&jy pasitelkimui pritarti tik tokiu atveju, jei subtiekéjai atitinka
kvalifikacijos reikalavimus bei néra subtiekéjy paSalinimo pagrindy. Jei subtiekéjas, kurio
pajégumais remiamasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ar jo padétis atitinka
bent vieng pasahmmo pagrmdq, Perkanc¢ioji organizacija turi teis¢ pareikalauti per
Perkantiosios organizacijos nustatyts terming pakeisti jj reikalavimus atitinkan&iu. Subtiekéjy
keitimas jforminamas abi¢jy Sutarties 3aliy pasiraSomu susitarimu. Sis susitarimas tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. Si sglyga taikoma tuomet, jei pasiiilyme Tiekéjas nurodo
subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti.

VII SKYRIUS
SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

24. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procediiros, kai pakeitimas i§ anksto buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotas
pirkimo dokumentuose, t.y. Sutartis gali biiti kei¢iama S§iais atvejais: dél Sutartyje numatyto
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino (-y) pratesimo (-y), Sutartyje numatyto
prekés modelio keitimo (jeigu yra numatyta), Sutartyje numatyto kainos perskai¢iavimo dél
pasikeitusio PVM tarifo bei Sutartyje numatyto subtiekejy keitimo.

25. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biti kei¢iama vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

26. Sutarties squgq keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg pra§ymg bei jj pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, pnvalo j1
iSnagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastidka atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Perkandiajai organizacijai. Sutarties salygy
keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

VIII SKYRIUS
SUTARTINIU TERMINU NESILAIKYMAS

27. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susiduria su aplinkybémis, trukdanc¢iomis
laiku ir (ar) nustatyta tvarka jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, jis nedelsdamas ra$tu pranesa
Perkanciajai organizacijai apie minétas aplinkybes bei numatomg vélavimo trukme. Gavusi
nurodyta prane§ima, Perkancioji organizacija gali nustatyti protingg papildomg terming
sutartiniams jsipareigojimas jvykdyti, bet ne ilgesnj nei 3 ménesiai, ir apie tai ra$tu pranesti
Tiekéjui. Nustaciusi protinga papildoma terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti,
Perkancioji organizacija gali §iam terminui sustabdyti savo prievoliy vykdymag ir pareikalauti
atlyginti nuostolius.

28. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje
nustatytg terming, Perkancioji organizacija turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neprarasdama
teisés | kitas savo teisiy gynimo priemones pagal Sutart] pradéti skaiciuoti 0,02% dydzio
delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés. Jei Sutartyje numatytas Prekiy pristatymas ar
Paslaugy suteikimas ir (ar) kity Tiekéjo jsipareigojimy vykdymas dalimis, minéti delspinigiai
skaifiuojami nuo nepristatyty prekiy ar nesuteikty paslaugy ir (ar) nejvykdyty kity Tiekéjo
isipareigojimy dalies.
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29. Jei ne dél Tiekéjo kaltés Perkancioji organizacija véluoja sumokéti Tiekéjui,
Tiekéjas nuo Sutarties 12 punkte nurodyto termino pabaigos turi teis¢ be oficialaus jspéjimo
pradéti skaiCiuoti 0,02% dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekviena
termino praleidimo dieng.

IX SKYRIUS
SUTARTIES SALYGU NESILAIKYMAS

30. Jeigu Sutarties garantinio laikotarpio metu paaiskéja, kad Tiekéjas nesilaiko Tiekéjo
pasiilyme nurodyto reakcijos laiko, nuo pranesimo apie gedimg gavimo momento iki atvykimo
1 objekta, tai Tiekéjas uz kiekvieng paZzeidima moka Perkandiajai organizacijai 2 000 Eur bauda
ir atlygina Perkaniosios organizacijos patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius.
Tiekéjas gaves Perkan&iosios organizacijos pretenzija Siame punkte nurodytg bauda turés
pervesti | Perkanciosios organizacijos nurodyta saskaita.

31. Jeigu Sutarties garantinio laikotarpio metu paaiskéja, kad Tiekéjas nesilaiko Tiekéjo
pasitilyme nurodyto Pakaitinio jrenginio bitino sistemai veikti pristatymo (jskaitant
montavima) laiko, tai Tiekéjas uz kiekviena pazeidimg moka Perkanciajai organizacijai 2 000
Eur baudg ir atlygina Perkanciosios organizacijos patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius. Tickéjas gaves Perkanciosios organizacijos pretenzijg Siame punkte nurodyta bauda
turés pervesti | Perkandiosios organizacijos nurodyta sgskaita.

X SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

32. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj
arba atsiradus svarbioms priezastims, Perkancioji organizacija gali sustabdyti visy ar dalies
savo ]sipareigojimy pagal Sutart; vykdyma tol, kol Tiekéjas paSalins Sutarties vykdymo
trikumus arba kol iSnyks Siame punkte nurodytos atsiradusios svarbios prieZastys per
Perkanciosios organizacijos nustatyta terming. Jei Tiekéjas per Perkandiosios organizacijos
nustatyta terming tritkumy nepasalina, Perkancioji organizacija turi teis¢ nutraukti Sutartj.

33. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdeSimt) dieny, ir
stabdoma ne dél Tiekéjo kaltés, Tiekéjas gali raSytiniu praneSimu Perkandiajai organizacijai
reikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 (trisde$imt) dieny nuo Tiekéjo prane§imo gavimo
dienos. Jei Perkancioji organizacija per nurodytg terming Sutarties vykdymo neatnaujina,
Tiekéjas turi teis¢ Sutartj nutraukti Sutarties XI skyriuje numatyta tvarka.

XI SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

34. Sutartis gali biiti nutraukiama rastigku Saliy susitarimu.

35. Perkancioji organizacija, ispéjusi Tiekéjg prie§ 14 (keturiolika) dieny, turi teisg
nutraukti Sutart], neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo bady, $iais atvejais:

35.1. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy, nustatyty
Sutarties II skyriuje punkte;

35.2. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimuy;

35.3. kai Tiekejas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar
apriboja tiking veikla, arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia
pati ar panasi; kai Tiekéjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas
bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogiSkos procediiros pagal $alies, kurioje jis
registruotas, jstatymus;
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35.4. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

36. Perkancioji organizacija, ispé&jusi Tiekéjg prie§ 60 (SeSiasdeSimt) dieny, turi teis¢
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausandioms prieZastims.
Tokiu atveju PerkanCioji organizacija turi sumokéti Tiekéjui uZ pastarojo jau jvykdytus
sutartinius jsipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo faktiskai patirtas ir pagrjstas Sutarties vykdymo
i§laidas.

37. Perkancioji organizacija, ispéjusi Tiekéja prie§ 30 (trisdeSimt) dieny, turi teis¢
vienaSaliskai nutraukti Sutart], jeigu:

37.1. Sutartis buvo pakeista paZeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnio nuostatas; )

37.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti pasalintas i$
pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 daly;

37.3. paaiSkéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamgsias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

38. Nutraukiant Sutartj Sutarties 37 punkte nurodytais pagrindais, laikomasi Siy
reikalavimy:

38.1. Sutarties nutraukimas atleidzia Perkanciaja organizacijg ir Tiekéja nuo Sutarties
vykdymo;

38.2. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkg nustatanéiy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo;

38.3. kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra
perdaves Perkanciajai organizacijai vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina
Perkanciajai organizacijai visa tai, ka buvo i§ pastarosios gaves. Kai grgzinimas natiira
nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo
gauta, vert¢ pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgZiningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti
tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy treéiyjy
asmeny teiséms ir pareigoms.

39. Tiekéjas arba Perkancioji organizacija, prie§ 14 (keturiolika) dieny jspéjes
Perkanciaja organizacijg arba Tiekéja, turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Perkandioji organizacija
arba Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis sutarties paZeidimas arba yra priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami
PerkancCiosios organizacijos arba Tiekéjo reikalavimai pripaZinti Sutarties nejvykdymg ar
netinkama jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius. Esminiu sutarties paZeidimu
laikytina tokie paZeidimai, kurie yra laikomi esminiais pagal Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus bei Tiekéjui ar Perkangiajai organizacijai nustatyty
sutartiniy terminy nesilaikymas, netinkamos Prekiy pristatymas ar Paslaugy suteikimas, kai
Tiekéjas Prekiy ar Paslaugy trukumy nepasalina per Perkandiosios organizacijos Sutartyje
nustatyta terming ir esminiy Sutarties salygy, (jskaitant Sutarties kaing, sutartiniy
1sipareigojimy jvykdymo terming) nesilaikymas.

40. Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutart] netaikant Sutarties 39 punkte numatyto jspéjimo
termino, jei ne dél Tiekéjo kaltés sustabdzius Sutarties vykdyma daugiau nei 90 kalendoriniy
dieny ir Tiekéjui, kaip tai numatyta Sutarties 33 punkte, rastu kreipusis j Perkanéiajg
organizacija dél Sutarties vykdymo atnaujinimo, pastaroji per 30 (trisde$imt) dieny Sutarties
vykdymo neatnaujina.

41. Tiekéjas, 1spéj¢s Perkancigja organizacija prie§ 60 (SeSiasdesimt) dieny, turi teis¢
nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms nuo Perkanciosios organizacijos nepriklausanéioms
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prieZastims. Tokiu atveju Perkancioji organizacija jgyja teise j Sutarties jvykdymo uztikrinima.
Tiekéjas taip pat privalo visiSkai atlyginti Perkanciosios organizacijos patirtus nuostolius.

42. Sutart] nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausanéio atlyginimo uz
Perkanciosios organizacijos jsigytas Prekes ar paslaugas, Tiekéjas neturi teisés j jokiy patirty
nuostoliy ar zalos kompensacija.

_XII SKYRIUS .
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

43. Salis néra laikoma atsakmga uZz bet kokiy mparmgopmq pagal Sig Sutart]
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai Isipareigojimai nejvykdyti
ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996
m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i8davimo tvarkos
patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy
Isipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas.

44. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o
taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai
1Snyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

45. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neiSsiuncia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti
kitai Saliai Zalg, kuria §i patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

XIII SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

46. Bet kokie nesutarimai ar gingai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo,
sprendZiami dviSaliy deryby budu.

47. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti ginto dvidaliy deryby budu per 30 (trisdeSimt)
dieny nuo deryby pradiios ginCas spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Perkanciosios organizacijos buvimo vietg, Jel Istatymai nenustato i$§imtinio bqu teismingumo.
Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy pateiké pra$yma rastu kitai Saliai su sitilymu
pradéti derybas.

48. Nepaisydamos to, kad gin¢as yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

XIV SKYRIUS
SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR PABAIGA
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49. Sutartis jsigalioja 2021 m. balandZio 16 d., bet ne anks¢iau kai Sutartj pasiraSo abi
Sutarties Salys.
50. Sutartis galioja iki visiS8ko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

XV SKYRIUS
KITOS SALYGOS

51. Perkancdiosios organizacijos vadovo sprendimu paskirtas asmuo, atsakingas uz:

51.1. Sutarties vykdyma — Raminas Tiskus, garso operatorius, el. paStas
djramaskalt@gmail.com, tel. 8 688 70799,

51.2. Sutarties ir pakeitimy paskelbima —

52. Tiekéio paskirtas asmuo. atsakineas uz Sutarties vvkdvmg -

53. Sutartis pasiraSoma lietuviy kalba, 2 (dviem) vienoda juriding galig turinciais
egzemplioriais — po vieng kickvienai Saliai.

54. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autenti¥kumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgaliojimus turinéiy asmeny paragais arba Sutartis
susiuvama ir pasira§oma paskutinio lapo antroje puséje.

XVI SKYRIUS
PRIEDAI

55.1 priedas ,,Techniné specifikacija® ir Perkandiosios organizacijos iki pasitilymy
pateikimo termino iSsiysti paaiskinimai bei susitikimo su Tieké¢jais ir (ar) apsilankymo vietoje
protokolai (jei jy bus).

56. 2 priedas Tiekéjo pasitilymas, Tiekéjo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros
metu (jei jy bus).

57. 3 priedas Prekiy priémimo—perdavimo akto forma.

XVII SKYRIUS

SALIU REKVIZITAI IR PARASAI
Perkancioji organizacija Tiekéjas
Mazeiky rajono savivaldybés kultiiros UZzdaroji akciné bendrové ,,SCENOS
centras TECHNINIS SERVISAS*
Naftininky g. 11, MaZeikiai Aukstaiciy g. 6, Vilnius
Juridinio asmens kodas 190300048 Juridinio asmens kodas 120139389
Néra PVM mokétojas PVM mokétojo kodas L'T201393811

Tel. (8 5) 2752209
Tel. 8 687 52829 El. pastas mail@sts.lt
El. pastas remigijus@mkultura.lt




Viesojo pirkimo—
pardavimo sutarties
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACILJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

Perkancioji organizacija perka renginiy inzinering jranga bei susijusias paslaugas.

Tickéjas sutarties vykdymo metu turés pristatyti §io dokumento II skyriuje nurodyta
jranga, ja sumontuoti, suderinti, isbandyti, paruosti paleidimui, paleisti ir apmokyti personalg.

Perkancioji organizacija techninéje specifikacijoje nenustato sistemas sudaranciy
elementy kiekio. Uz posistemes sudaranciy elementy kiekio parinkimg yra atsakingas tiekéjas,
teikiantis pasitilyma. Techninéje specifikacijoje yra pateikiami tik minimalsis reikalavimai
sistemoms ir jy elementams bei §iy elementy kickiams. Tiekéjai gali sitilyti produktus
atitinkan¢ius minimalius reikalavimus nurodytiems parametrams arba produktus su geresniais
parametrais, nei tai nurodyta §ioje techninéje specifikacijoje.

IT SKYRIUS
REIKALAVIMAI TIEKIAMOMS PREKEMS

1. Minimalus reikalavimai Trosiniam kélimo mechanizmui 1 tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas Trosinio kélimo mechanizmo komplektas.

2. Komplekte numatytos visos jrangos montavimui reikalingos medziagos (kélimo
trosas, troso uzspaudéjas, templé ir pan.) kélimo mechanizmo sumontavimui ir apdvietimo
sofito kilnojimui.

3. Komplekta sudaro visi reikiami kélimo skriemuliai ir jy laikikliai kélimo mechanizmo
sumontavimui.

4. Kélimo mechanizmy pozicijos suderintos (pateiktas brézinys) su salés naudotoju pries§
pradedant montavimo darbus.

5. Kiekis ne maziau kaip 3 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Kélimo mechanizmas su dvigubais stabdziais.

2. Kélimo mechanizmas su §velnaus stabdymo ir paleidimo funkcija (angl. soft
start/stop).

3. Kélimo mechanizmo eiga ne maziau kaip 12 m.

4. Prie kickvieno keltuvo yra numatyta atskira avarinio valdymo sistema, kuri leisty
pakelti arba nuleisti keltuva, jeigu pagrindinis valdymo pultas sugenda.

5. Avarinio stabdymo mygtukas.

6. Vieno trosinio kélimo mechanizmo keliamoji galia ne mazesné kaip 500 kg.

7. Kélimo trosy kiekis ne mazesnis kaip 4.

8. Kélimo mechanizmo kélimo greitis ne mazesnis kaip 0,1 m/s.

9. Kélimo mechanizmo vartojama elektros galia ne didesné kaip 10 kW,

1. Minimaluas reikalavimai Trosiniam kélimo mechanizmui 2 tipo
Bendri
1. Pirkimu jsigyjamas Trosinio kélimo mechanizmo komplektas.



2. Komplekte numatytos visos jrangos montavimui reikalingos medziagos (kélimo
trosas, troso uzspaudg¢jas, templé ir pan.) kélimo mechanizmo sumontavimui ir apsvietimo
sofito kilnojimui.

3. Komplektg sudaro visi reikiami kélimo skriemuliai ir jy laikikliai kélimo mechanizmo
sumontavimui.

4. Kélimo mechanizmy pozicijos suderintos (pateiktas brézinys) su salés naudotoju prie§
pradedant montavimo darbus.

5. Kiekis ne maziau kaip 2 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Kélimo mechanizmas su dvigubais stabdziais.

2. Kélimo mechanizmas su §velnaus stabdymo ir paleidimo funkcija (angl. soft
start/stop).

3. Kélimo mechanizmo eiga ne maZziau kaip 12 m.

4. Prie kiekvieno keltuvo yra numatyta atskira avarinio valdymo sistema, kuri leisty
pakelti arba nuleisti keltuva, jeigu pagrindinis valdymo pultas sugenda.

5. Avarinio stabdymo mygtukas.

6. Vieno trosinio kélimo mechanizmo keliamoji galia ne mazesné kaip 500 kg.

7. Kélimo trosy kiekis ne mazesnis kaip 2.

8. Kélimo mechanizmo kélimo greitis ne mazesnis kaip 0,1 m/s.

9. Kélimo mechanizmo vartojama elektros galia ne didesné kaip 10 kW.

3. Minimalas reikalavimai Trosiniam kélimo mechanizmui 3 tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas Trosinio kélimo mechanizmo komplektas.

2. Komplekte numatyta visos jrangos montavimui reikalingos medziagos (kélimo
trosas, troso uzspaudéjas, templé ir pan.) kélimo mechanizmo sumontavimui ir apdvietimo
sofito kilnojimui.

3. Komplekta sudaro visi reikiami kélimo skriemuliai ir jy laikikliai kélimo mechanizmo
sumontavimui.

4. Kélimo mechanizmy pozicijos suderintos (pateiktas brézinys) su salés naudotoju pries
pradedant montavimo darbus.

5. Kiekis ne maziau kaip 8 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Kélimo mechanizmas su dvigubais stabdziais.

2. Kélimo mechanizmas su svelnaus stabdymo ir paleidimo funkeija (soft start/stop).

3. Kélimo mechanizmo eiga ne maziau kaip 12 m.

4. Prie kickvieno keltuvo numatyta atskira avarinio valdymo sistema, kuri leisty pakelti
arba nuleisti keltuva, jeigu pagrindinis valdymo pultas sugenda.

5. Avarinio stabdymo mygtukas.

6. Vieno trosinio kélimo mechanizmo keliamoji galia ne mazesné kaip 300 kg.

7. Kélimo trosy kiekis ne maziau kaip 4.

8. Kélimo mechanizmo kélimo greitis ne mazesnis kaip 0,2 m/s.

9. Kélimo mechanizmo vartojama elektros galia ne daugiau kaip 6 kW.

4. Minimalas reikalavimai Erdvinei kvadratinei santvarai, skirtai apSvietimo
irangos tvirtinti 1 tipo (naudojama kartu su trosiniu kélimo mechanizmu 1 tipo)

Bendri

1. Pirkimu jsigyjama Aliuminio konstrukcijos komplektas apdvietimo jrangos
tvirtinimui.



2. Santvaros ilgis ne maziau kaip 12 metry (gali biti jungiama 1§ atskiry daliy).
3. Kiekis ne maziau kaip 3 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Santvaros aukstis ne mazesni kaip 380 mm ir nedidesnis kaip 400 mm.

2. Santvaros plotis ne mazesnis kaip 380 mm ir ne didesnis kaip 400 mm.

3. Santvarg sudaranc¢iy i1§ilginiy vamzdziy sieneliy i§orinis skersmuo ne mazesnis kaip
45 mm ir ne didesnis kaip 51 mm.

4. Vieno metro ilgio santvaros svoris su sujungimo detalémis ne daugiau kaip 15 kg.

5. Santvaros maksimali tolygiai paskirstyta leistina apkrova j viena metra tarp pakabos
tasky, kai jos ilgis 12 metry, ne maziau kaip 60 kg.

S. Minimalas reikalavimai Erdvinei kvadratinei santvarai, skirtai apsvietimo
irangos tvirtinti 2 tipo (naudojama kartu su trosiniu kélimo mechanizmu 2 tipo)

Bendri

1. Pirkimu jsigyjama Aliuminio konstrukcijos komplektas apsvietimo jrangos
tvirtinimui.

2. Santvaros ilgis ne maziau kaip 6 metrai (gali bliti jungiama i atskiry daliy).

3. Kiekis ne maziau kaip 2 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Santvaros aukstis ne mazesni kaip 380 mm ir nedidesnis kaip 400 mm.

2. Santvaros plotis ne mazesnis kaip 380 mm ir ne didesnis kaip 400 mm.

3. Santvarg sudaranc¢iy i§ilginiy vamzdziy sieneliy idorinis skersmuo ne mazesnis kaip
45 mm ir ne didesnis kaip 51 mm.

4. Vieno metro ilgio santvaros svoris su sujungimo detalémis ne daugiau kaip 15 kg.

5. Santvaros maksimali tolygiai paskirstyta leistina apkrova j viena metra tarp pakabos
tasky, kai jos ilgis 6 metrai, ne maziau kaip 60 kg.

6. Minimaluas reikalavimai Kabeliu surinkéjui
Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas Kabeliy surinkéjas.

2. Kiekis ne maziau kaip 5 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Spalva juoda.

2. Darbinis kelias ne maziau kaip 12 m.
3. Turi tvirtinimg kabeliams.

4. Konstrukcija plastmasiné.

7. Minimalus reikalavimai Trosiniu kélimo mechanizmu valdymo skydeliui
scenoje

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas Trosiniy kélimo mechanizmy valdymo skydelis scenoje.

2. Skirtas valdyti perkamus trosinius kélimo mechanizmus.

3. Montuojama scenos erdvéje, tikslinti su naudotoju prie§ montuojant.

4. Kiekis ne maziau kaip 1 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis



8. Minimalus reikalavimai Trosiniu kélimo mechanizmu ivadinei spintai

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas Trosiniy kélimo mechanizmy jvadiné spinta.

2. Suprojektuota, pagaminta ir sumontuota jvadiné spinta skirta perkamiems
mechanizmams.

3. Kiekis ne maziau kaip 1 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis

III SKYRIUS
GARANTIJA

Perkamiems objektams (prekéms, paslaugoms ir darbams) taikoma ne trumpesné kaip
24 ménesiy garantija.

IV SKYRIUS )
DOKUMENTACIJA PATEIKIAMA KARTU SU PREKEMIS

Kartu su prekémis tiekéjas Perkanciajai organizacijai pateikia prekés priezitros ir
naudojimosi instrukcijas lietuviy kalba patvarioje laikmenoje!.

V SKYRIUS
TECHNINIAI PARAMETRALI

Jeigu Pirkimo dokumentuose apibiidinant pirkimo objekta yra nurodytas konkretus
modelis ar tiekimo S$altinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms
prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba, dél kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams buty sudarytos
palankesnés salygos arba jie biity atmesti (toliau S$ioje pastraipoje — nurodymas), tai yra
laikytina, kad toks nurodymas yra pateiktas kartu su zodziais ,,arba lygiavertis®.

Jeigu Pirkimo dokumentuose yra nurodomas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (toliau Sioje pastraipoje — nurodymas), tai yra laikytina,
kad toks nurodymas yra pateiktas kartu su zodziais ,,arba lygiavertis®.

Jeigu tickéjas teikdamas pasifilymag numato, kad jis tieks lygiaveréius sprendinius, tai
Jis apie tai turi papildomai pazyméti pasitilyme ir kartu su pasitilymu pateikti lygiavertiskuma
jrodan¢ius dokumentus.

VISKYRIUS
PREKIU PRISTATYMO REIKALAVIMAI PAGAMINTOMS PREKEMS

Prekés turi buti naujos, turi buiti originalioje gamintojo pakuotéje, nenaudotos,
neeksponuotos, mechani§kai nepazeistos ir su visais joms priklausanciais priedais
(instrukcijomis, laidais, kabeliais ir kt.). Prekés turi biiti pazenklintos teisés akty nustatyta
tvarka.

1 Savoka ,patvari laikmena“ apibréZta Lietuvos Respublikos vartotojy teisiy gynimo jstatymo 2 straipsnio
9 punkte.



Viesojo pirkimo—
pardavimo sutarties
2 priedas

TIEKEJO PASIULYMAS IR KITI SUSIJE, DOKUMENTALI

(Pasiiilymas pilna apimtimi saugomas Centinés vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje)



Pirkimo dokumenty
2 priedas

StS

30 mety scenoje

UARB ,,Scenos techninis servisas®

(UAB ,,Scenos techninis servisas®, Aukstai¢iy g. 6, 11341, Vilnius, mail(@sts.It, +370 5 275
2209, duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, j.k. 120139389, PVM mok. kodas
LT201393811)

Mazeiky rajono savivaldybés kulttiros centrui

PASIULYMAS
DEL PIRKIMO ,,RENGINIU INZINERINES IRANGOS PIRKIMAS (KELIMO
MECHANIZMAT)“

2021 m. sausio 20 d. Nr. 2021-01-20/1
(data)
Vilnius
(sudarymo vieta)

I SKYRIUS
TECHNINE INFORMACTJA IR DUOMENYS APIE TIEKEJA

UAB ,,SCENOS TECHNINIS SERVISAS®,

i . : 1
Tiekéjo pavadinimas ir kodas i. k. 120139389

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja
organizacija vardas ir pavardé
Asmens, jgalioto bendrauti su perkancigja
organizacija telefono numeris

Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiasi tickéjas:
Nr. Ukio subtieké¢jo pavadinimas ir | Pirkimo dokumenty reikalavimo punktas,

kodas? Kkuriam atitikti remiamasi aikio subjekto
pajésumais
1 2 3

! Jeigu pirkime dalyvauja tkio subjekty grupé, tai surafomi visi dalyviy pavadinimai ir visy dalyviy
kodai. Jeigu pasitilymag teikia juridinis asmuo, tai nurodomas juridinio asmens kodas, jeigu fizinis asmuo — fizinio
asmens kodas arba gimimo data.

2 Jeigu subtiekéjas yra juridinis asmuo, nurodomas juridinio asmens kodas, jeigu fizinis asmuo — fizinio
asmens kodas.



Subtiekéjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis®:
Nr. | Subtiekéjo pavadinimas ir kodas* Pirkimo sutarties objekto dalies,
perduodamos vykdyti subtiekéjui,
apraSymas ir apimtis (eurais ir (ar) dalis

procentais)
1 2 3
Specialisty sarasas’:
Nr. Pozicija Vardas ir pavardé Statusas
1 2 3 4
1. | Kélimo a) |X] Specialistas pasitilymo pateikimo datai
mechanizmy yra jdarbintas pagal darbo sutart} tiekéjo arba
montavimo subtiekéjo organizacijoje, t.y. specialistas yra
specialistas laikomas kvazisubtiekéju.

b) ] Specialistas pasitilymo pateikimo datai
néra jdarbintas pagal darbo sutart] tickéjo
organizacijoje, taciau laiméjus pirkima jis bus
jdarbintas pagal darbo sutartj ([_] tiekéjo
organizacijoje; [_] subtiekéjo organizacijoje),
t.y. specialistas bus laikomas kvazisubtiekéju.
¢) ] Specialistas pasitilymo pateikimo datai
néra jdarbintas pagal darbo sutart] tickéjo
arba subtickéjo organizacijoje, taciau
laiméjus pirkima jis bus pasitelkiamas ne
darbo santykiy pagrindais, t.y. nebus
idarbintas pagal darbo sutartj ir VP] prasme
bus laikomas subtiekéju.

3 Tiekéjas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subtiekéjus, tadiau neprivalo
nurodyti konkre¢iy subtiekéju, jeigu jie néra Zinomi.

* Jeigu subtiekéjas yra juridinis asmuo, nurodomas juridinio asmens kodas, jeigu fizinis asmuo — fizinio
asmens kodas arba gimimo data.

3 Jeigu tiekéjas lenteléje nurodyto specialisto sutarties jgyvendinimo metu neketina idarbinti pagal darbo
sutart] tiekéjo arba subtiekéjo organizacijoje tokiu atveju specialistas (fizinis asmuo) pasiilyme turi biti
iSvieSinamas (nurodomas) kaip subtiekéjas ir tiekéjas pateikia preliminarigja sutart] ar ketinimy protokola del
sutarties sudarymo su specialistu pirkimo laimeéjimo ir sutarties su Perkancigja organizacija sudarymo atveju.
Svarbu, kad susitarimas (pavyzdziui, preliminarioji sutartis, ketinimy protokolas) blty sudarytas iki tiekejui
pateikiant pasitlyma.

Jeigu specialistas pasifilymo pateikimo datai néra jdarbintas pagal darbo sutarti tiekéjo organizacijoje,
taciau laimejus pirkima jis bus jdarbintas pagal darbo sutarti tiekéjo organizacijoje ar subtiekéjo organizacijoje,
tar tokiu atveju tieké&jas iki pateikiant pasitlymag turéty sudaryti su ketinamu sutarties vykdymo metu pasitelkti
specialistu susitarimg arba ketimmy protokola arba kita dokumenta, kuris pagristy, kad toks ketimimas buvo
sudarytas iki tiekéjui pateikiant pasiilyma Perkandigjai organizacijai ir konkurso laiméjimo ir sutarties sudarymo
atveju specialistas bus jdarbintas.



IT SKYRIUS

PIRKIMO OBJEKTAS IR TECHNINIAI PARAMETRAI

Mes sitilome §j objekta:

Nr. Pavadinimas Kiekis Mato vnt.
1 2 3 4
1. Renginiy inZineriné jranga 1 kompl.
Pasitilymo kokybiniai parametrai
Reikalaujamas parametras Tiekéjo Nuoroda i
sitiloma pagrindZianti
reikimét dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)
1 2 3
1 Trosinio kélimo | Ne maziau kaip 500 kg ir L]
kriterijus | mechanizmy 1 | maziau kaip 750 kg
ir 2 tipy kélimo
mechanizmo
keliamoji galia
Ne maziau kaip 750 kg ir ]
maziau kaip 1000 kg
Ne maziau kaip 1000 kg P< STS  Igalioto
atstovo
deklaracija.pdf,
1 psl.
2 Trosinio kélimo | 4 ]
kriterijus | mechanizmo 1
tipo kélimo
trosy skaicius
8 (4 poros) <] STS  Igalioto
atstovo
deklaracija.pdf,
1 psl.
3 Trosinio kélimo | 2 ]
kriterijus | mechanizmo 2
tipo kélimo
trosy skaicius
4 (2 poros) ] STS  Igalioto
atstovo
deklaracija.pdf,
1 psl.
4 Trosiniy kélimo | Ne maziau kaip 0,1 m/s ir ]
kriterijus | mechaniznmy 1 | maziau kaip 0,2 m/s

ir 2 tipy kélimo

6 PaZymeti tinkama varianta ar variantus.




Reikalaujamas parametras Tiekéjo Nuoroda i
sitiloma pagrindZianti
reik¥mé® dokumenta

(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)
1 2 3
mechanizmo
kélimo greitis
Ne maziau kaip 0,2 m/s ir ]
maziau kaip 0,3 m/s
Ne maziau kaip 0,3 m/s P< STS  Igalioto
atstovo
deklaracija.pdf,
1 psl.
5 Trosiniy kélimo | Kélimo mechanizmas neturi L]
kriterijus | mechanizmy 1 | galiniy jungikliy (eigos ir
ir 2 tipy kélimo | absoliutaus)
mechanizmas
turi galinius
jungiklius
Kélimo mechanizmas turi < STS  Igalioto
galinius jungiklius (eigos ir atstovo
absoliuty) deklaracija.pdf,
1 psl.
6 Trosiniy kélimo | Ne daugiau kaip 6 kW ]
kriterijus | mechanizmy 1
ir 2 tipy
vartojama
clektros galia
Daugiau kaip 6 kW ir ne L]
daugiau kaip 8 kW
Daugiau kaip 8 kW ir ne L]
daugiau kaip 10 kW
7 Trosinio kélimo | Ne maziau kaip 300 kg ir L]
kriterijus | mechanizmo 3 | maziau kaip 400 kg
tipo kélimo
mechanizmo
keliamoji galia
Ne maziau kaip 400 kg ir ]
maziau kaip 500 kg
Ne maziau kaip 500 kg P< STS  Igalioto
atstovo
deklaracija.pdf,
2 psl.
8 Trosinio kélimo | Ne maziau kaip 0,2 m/s ir L]
kriterijus | mechanizmo 2 | maziau kaip 0,3 m/s

tipo kélimo




Reikalaujamas parametras Tiekéjo Nuoroda i
sitiloma pagrindZianti
reik¥mé® dokumenta

(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)
1 2 3
mechanizmo
kélimo greitis
Ne maziau kaip 0,3 m/s ir P< STS  Igalioto
maziau kaip 0,4 m/s atstovo
deklaracija.pdf,
1 psl.
Ne maziau kaip 0,4 m/s []
9 Trosinio kélimo | Ne daugiau kaip 4 kW L]
kriterijus | mechanizmo 2
tipo kélimo
mechanizmo
vartojama
clektros galia
Daugiau kaip 4 kW ir ne ]
daugiau kaip 5 kW
Daugiau kaip 5 kW ir ne P< STS  Igalioto
daugiau kaip 6 kW atstovo
deklaracija.pdf,
1 psl.
10 Erdviniy Santvaros  apacioje  per L]
kriterijus | kvadratiniy centra, néra  papildomo
santvary 1 ir 2 | vamzdzio technologinés
tipy, skirtos | jrangos  tvirtinimui, kurio
apsvietimo sieneliy iSorinis  skersmuo
jrangai tvirtinti, | 45-51 mm ribose
funkcionalumas
Santvaros  apacioje  per < STS  Igalioto
centra, yra  papildomas atstovo
vamzdis technologinés deklaracija.pdf,
jrangos  tvirtinimui, kurio 2 psl.
sieneliy iSorinis  skersmuo
45-51 mm ribose
11 Erdviniy Sidabriné ] STS  Igalioto
kriterijus | kvadratiniy atstovo
santvary 1 ir 2 deklaracija.pdf,
tipy, skirtos 2 psl.
apS§vietimo
jrangai tvirtinti,
spalva
Juoda, dazyta milteliniu buidu P< STS  Igalioto

atstovo




Reikalaujamas parametras Tiekéjo Nuoroda i
sitiloma pagrindZianti
reik¥mé® dokumenta

(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)
1 2 3
deklaracija.pdf,
2 psl.
12 Erdvinés Santvaros maksimali leistina ]
kriterijus | kvadratinés apkrova } vieng metra tarp
santvaros 1 | pakabos tasky, kai jos ilgis
tipo, skirtos | 12 metry, ne maziau kaip 60
apsvietimo kg ir maziau kaip 80 kg
jrangai tvirtinti,
leistina apkrova
tarp  pakabos
tasky
Santvaros maksimali leistina []
apkrova | vieng metrg tarp
pakabos tasky, kai jos ilgis
12 metry, ne maziau kaip 80
kg ir maziau kaip 100 kg
Santvaros maksimali leistina P< STS  Igalioto
apkrova } vieng metra tarp atstovo
pakabos tasky, kai jos ilgis deklaracija.pdf,
12 metry, ne maziau kaip 100 2 psl.
kg
13 Erdvinés Santvaros maksimali leistina []
kriterijus | kvadratinés apkrova | vieng metrg tarp
santvaros 2 | pakabos taskuy, kai jos ilgis
tipo, skirtos | 12 metry, ne maziau kaip 60
apsvietimo kg ir maziau kaip 80 kg
jrangai tvirtinti,
leistina apkrova
tarp  pakabos
tasky
Santvaros maksimali leistina L]
apkrova } vieng metra tarp
pakabos tasky, kai jos ilgis
12 metry, ne maziau kaip 80
kg ir maziau kaip 100 ke
Santvaros maksimali leistina P< STS  Igalioto
apkrova | vieng metrg tarp atstovo
pakabos tasky, kai jos ilgis deklaracija.pdf,
12 metry, ne maziau kaip 100 2 psl.
kg
14 Erdviniy Erdvine santvara L]
kriterijus | kvadratiniy komplektuojama be rémo.




Reikalaujamas parametras Tiekéjo Nuoroda i
sitiloma pagrindZianti
reik¥mé® dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)
1 2 3

santvary 1 ir 2
tipy, skirtos
apsvietimo
jrangai tvirtinti,
komplektacija

kuris apsaugoja apsvietimo
prictaisus nuo Salia esanciy
dekoracijy tvirtinimo
vamzdziy (Jy  kilnojimo
metu)

Erdviné santvara
komplektuojama su  rému,
kuris apsaugoja apsvietimo
prictaisus nuo Salia esanciy
dekoracijy tvirtinimo
vamzdziy (Jy  kilnojimo
metu)

STS Tiekéjo-
gamintojo
deklaracija.pdf

15
kriterijus

Kabeliy
surinkgjo
konstrukcija

Plastmasiné

Metaliné

STS
atstovo
deklaracija.pdf,
2 psl.

Igalioto

16
kriterijus

Tickéjo
silomas
reakcijos laikas
nuo prane$imo
apie gedimg

Tiekéjo sililomas reakcijos
laikas, nuo pranesimo apie
gedimg gavimo momento,
bet kokiomis priemonémis
yra ne daugiau kaip 4
valandos

STS Tiekéjo-
gamintojo
deklaracija.pdf

Tiekéjo sitilomas reakcijos
laikas, nuo pranesimo apie
gedimg gavimo momento,
bet kokiomis priemonémis
yra ne daugiau kaip 6
valandos ir daugiau kaip 4
valandos

Tiekéjo sitilomas reakcijos
laikas, nuo pranesimo apie
gedimg gavimo momento,
bet kokiomis priemonémis
yra ne daugiau kaip 8
valandos ir daugiau kaip 6
valandos

17
kriterijus

Tiekéjo
siilomas
pakaitinio

Pakaitinio jrenginio biitino
sistemai  veikti pristatymo
(jskaitant montavima) laikas

STS Tiekéjo-
gamintojo
deklaracija.pdf




Reikalaujamas parametras Tiekéjo Nuoroda i
sitiloma pagrindZianti
reik¥mé® dokumenta

(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)
1 2 3
jrenginio biitino | yra ne  ilgesnis kaip 24
sistemai veikti | valandos.
pristatymo
(jskaitant
montavima)
laikas
Pakaitinio jrenginio biitino ]
sistemai  veikti pristatymo
(iskaitant montavima) laikas
yra ne ilgesnis kaip 36
valandos ir ilgesnis kaip 24
valandos
Pakaitinio jrenginio biitino L]
sistemai  veikti pristatymo
(iskaitant montavima) laikas
yra ne ilgesnis kaip 48
valandos ir ilgesnis kaip 36
valandos
Sitlomos jrangos parametrai:
Nr. Reikalaujamas parametras Tiekéjo sitloma Nuoroda i
(apibudintas tiksliais duomenimis) reikimé’ pagrindZianti
dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris) % °
1 2 3 4
1. | Minimalas reikalavimai Trosiniam | - -
kélimo mechanizmui 1 tipo
Gamintojas, modelis'’ LWinWood WIN-1000- | -
8D

7 Kadangi reikalaujamas parametras 2 stulpelyje vra apibidintas tiksliais duomenimis, todél tiekéjas
siame stulpelyje pateikia konkreius duomenis, o ne abstraktaus turinio isipareigojimus, kad reikalavimai bus
ivykdyti. Jeigu tiekéjas Siame stulpelyje nurodys pvz. ,Atitinka”, tai Perkand¢ioji organizacija laikys, kad tiekéjas
pateiké abstraktaus turinio jsipareigojimus, kad reikalavimai bus jvvkdyti, ir toki pasitlyma atmes kaip
neatitinkantj Pirkimo dokumenty reikalavimo.

& Reikalavimai $io stulpelio pildymui pateikiami Pirkimo dokumenty priede , Dokumentu, patvirtinangiy
sitilomy produkty atitikimg techninés specifikacijos reikalavimams, pateikimo rekomendacijos™.

? Jeigu Sios lentelés 3 stulpelio eilutéje yra nurodomas gamintojas ir (ar) modelis, tai tos padios eilutes 4
stulpelyje nurodomas brakénys ,,-* arba langelis palickamas tuscias.

19 Jeigu produkto modelis turi modifikacijas, tai $ioje eilutéje reikia nurodyti ir konkredia modelio
modifikacijg, kurig tickéjas sitlo. Jeigu gamintojas prie modelio (ir atitinkamai modelio modifikacijos) pateikia



leisty pakelti arba nuleisti keltuva,

avarinio valdymo

Nr. Reikalaujamas parametras Tiekéjo sitloma Nuoroda i
(apibudintas tiksliais duomenimis) reikimé’ pagrindZianti
dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris) % °
1 2 3 4
Kickis 3 kompl. -
1. Kélimo mechanizmas su dvigubais | Kélimo mechanizmas su | STS [galioto
stabdziais. dvigubais stabdziais. atstovo
deklaracija.pdf, 1
psl.
2. Kélimo mechanizmas su svelnaus | Kélimo mechanizmas su | STS Igalioto
stabdymo ir paleidimo funkcija (angl. | $velnaus stabdymo ir | atstovo
soft start/stop). paleidimo funkcija | deklaracija.pdf, 1
(angl. soft start/stop). psl.
3. Kélimo mechanizmo eiga ne maziau | Kélimo  mechanizmo | STS Igalioto
kaip 12 m. eiga 12 m. atstovo
deklaracija.pdf, 1
psl
4. Prie kickvieno keltuvo yra numatyta | Prie kickvieno keltuvo | STS [galioto
atskira avarinio valdymo sistema, kuri | yra numatyta atskira | atstovo

deklaracija.pdf, 1

jeigu pagrindinis  valdymo pultas | sistema, kuri leis pakelti | psl.
sugenda. arba nuleisti  keltuva,
jeigu pagrindinis
valdymo pultas sugenda.
5. Avarinio stabdymo mygtukas. Avarinio stabdymo | STS [galioto
mygtukas. atstovo
deklaracija.pdf, 1
psl.
6. Vieno trosinio kélimo mechanizmo | Vieno trosinio kélimo | STS [galioto
keliamoji galia ne maZzesné kaip 500 | mechanizmo keliamoji | atstovo
kg. galia 1000 kg. deklaracija.pdf, 1
psl.
7. Kélimo trosy kiekis ne mazesnis kaip | Kélimo trosy kiekis 8 (4 | STS Igalioto
4. poros). atstovo
deklaracija.pdf, 1
psl
8. Kélimo mechanizmo kélimo greitis | Kélimo  mechanizmo | STS Igalioto
ne mazesnis kaip 0,1 m/s. kélimo greitis 0,3 m/s. atstovo

deklaracija.pdf, 1
psl.

gamintojo kodg ar kokj kita unikaly numer;, pagal kur; baty galima identifikuoti tiekejo sitloma produkta, tai
Sioje eilutéje turi bt pateikiamas 1§ §is kodas ar numeris. Sis reikalavimas taitkomas visiems produktams
nurodytiems $ioje lenteléje.



Nr. Reikalaujamas parametras Tiekéjo sitloma Nuoroda i
(apibudintas tiksliais duomenimis) reikimé’ pagrindZianti
dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris) % °
1 2 3 4
9. Kélimo mechanizmo vartojama | Kélimo  mechanizmo | STS [galioto
elektros galia ne didesné kaip 10 kW. | vartojama elektros galia | atstovo
5,5kW. deklaracija.pdf, 1
psl.
2. | Minimalas reikalavimai Trosiniam | - -

kélimo mechanizmui 2 tipo

Gamintojas, modelis

_WinWood WIN-1000-
4D~

Kiekis 2 kompl. -

1. Kélimo mechanizmas su dvigubais | Kélimo mechanizmas su | STS Igalioto

stabdziais. dvigubais stabdziais. atstovo
deklaracija.pdf, 1
psl.

2. Kélimo mechanizmas su svelnaus | Kélimo mechanizmas su | STS Igalioto

stabdymo ir paleidimo funkcija (angl. | $velnaus stabdymo ir | atstovo

soft start/stop). paleidimo funkcija | deklaracija.pdf, 1

(angl. soft start/stop). psl

3. Kélimo mechanizmo ¢iga ne maziau | Kélimo  mechanizmo | STS [galioto

kaip 12 m. eiga 12 m. atstovo
deklaracija.pdf, 1
psl.

4. Prie kiekvieno keltuvo yra numatyta | Prie kiekvieno keltuvo | STS Igalioto

atskira avarinio valdymo sistema, kuri | yra numatyta atskira | atstovo

leisty pakelti arba nuleisti keltuva, | avarinio valdymo | deklaracija.pdf, 1

jeigu pagrindinis  valdymo pultas | sistema, kuri leis pakelti | psl.
sugenda. arba nuleisti  keltuva,
jeigu pagrindinis
valdymo pultas sugenda.
5. Avarinio stabdymo mygtukas. Avarinio stabdymo | STS [galioto
mygtukas. atstovo
deklaracija.pdf, 1
psl.
6. Vieno trosinio kélimo mechanizmo | Vieno trosinio kélimo | STS [galioto
keliamoji galia ne mazesné kaip 500 | mechanizmo keliamoji | atstovo
kg. galia 1000 kg. deklaracija.pdf, 1
psl.
7. Kélimo trosy kiekis ne mazesnis kaip | Kélimo trosy kickis 4 (2 | STS [galioto
2. poros). atstovo
deklaracija.pdf, 1
psl.
8. Kélimo mechanizmo kélimo greitis | Kélimo  mechanizmo | STS Igalioto
ne mazesnis kaip 0,1 m/s. kélimo greitis 0,3 m/s. atstovo




Nr. Reikalaujamas parametras Tiekéjo sitloma Nuoroda i
(apibudintas tiksliais duomenimis) reikimé’ pagrindZianti
dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris) % °
1 2 3 4
deklaracija.pdf, 1
psl
9. Kélimo mechanizmo vartojama | Kélimo  mechanizmo | STS [galioto
elektros galia ne didesné kaip 10 kW. | vartojama elektros galia | atstovo
5,5 kW. deklaracija.pdf, 1
psl.
3. | Minimalas reikalavimai Trosiniam | - -

kélimo mechanizmui 3 tipo

Gamintojas, modelis

_WinWood WIN-300-
4D~

Kiekis 8 kompl. -

1. Kélimo mechanizmas su dvigubais | Kélimo mechanizmas su | STS Igalioto

stabdziais. dvigubais stabdziais. atstovo
deklaracija.pdf, 2
psl.

2. Kélimo mechanizmas su svelnaus | Kélimo mechanizmas su | STS Igalioto

stabdymo ir paleidimo funkcija (soft | §velnaus stabdymo ir | atstovo

start/stop). paleidimo funkcija | deklaracija.pdf, 2

(angl. soft start/stop). psl

3. Kélimo mechanizmo ¢iga ne maziau | Kélimo  mechanizmo | STS [galioto

kaip 12 m. eiga 12 m. atstovo
deklaracija.pdf, 2
psl.

4. Prie kiekvieno keltuvo numatyta | Prie kiekvieno keltuvo | STS Igalioto

atskira avarinio valdymo sistema, kuri | yra numatyta atskira | atstovo

leisty pakelti arba nuleisti keltuva, | avarinio valdymo | deklaracija.pdf, 2

jeigu pagrindinis  valdymo pultas | sistema, kuri leis pakelti | psl.
sugenda. arba nuleisti  keltuva,
jeigu pagrindinis
valdymo pultas sugenda.
5. Avarinio stabdymo mygtukas. Avarinio stabdymo | STS Igalioto
mygtukas. atstovo
deklaracija.pdf, 2
psl
6. Vieno trosinio kélimo mechanizmo | Vieno trosinio kélimo | STS [galioto
keliamoji galia ne mazesné kaip 300 | mechanizmo keliamoji | atstovo
kg. galia 500 kg. deklaracija.pdf, 2
psl.
7. Kélimo trosy kiekis ne maziau kaip | Kélimo trosy kiekis 4. STS [galioto
4. atstovo

deklaracija.pdf, 2
psl.




Nr. Reikalaujamas parametras Tiekéjo sitloma Nuoroda i
(apibudintas tiksliais duomenimis) reikimé’ pagrindZianti
dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris) % °
1 2 3 4
8. Kélimo mechanizmo kélimo greitis | Kélimo  mechanizmo | STS [galioto
ne mazesnis kaip 0,2 m/s. kélimo greitis 0,4 m/s. atstovo
deklaracija.pdf, 2
psl.
9. Kélimo mechanizmo vartojama | Kélimo  mechanizmo | STS Igalioto
elektros galia ne daugiau kaip 6 kW. vartojama elektros galia | atstovo
3 kW. deklaracija.pdf, 2
psl
4. | Minimaluas reikalavimai Erdvinei | - -
kvadratinei santvarai, skirtai
apSvietimo irangos tvirtinti 1 tipo
(naudojama kartu su trosiniu kélimo
mechanizmu 1 tipo)
Gamintojas, modelis ,Sixty82 M39SMB- | -
L1200 + STS specialus
gaminys SANTVAROS
APSAUGA
Kiekis 3 kompl. -
1. Santvaros auk$tis ne mazesni kaip | Santvaros auks$tis 387 | STS Igalioto
380 mm ir nedidesnis kaip 400 mm. mm. atstovo
deklaracija.pdf, 2
psl
2. Santvaros plotis ne mazesnis kaip | Santvaros plotis 387 | STS [galioto
380 mm ir ne didesnis kaip 400 mm. mm. atstovo
deklaracija.pdf, 2
psl.
3. Santvarg sudaranciy iSilginiy | Santvarg sudaranciy | STS [galioto
vamzdziy sieneliy 1Sorinis skersmuo ne | 1silginiy vamzdziy | atstovo
mazesnis kaip 45 mm ir ne didesnis | sieneliy iSorinis | deklaracija.pdf, 2
kaip 51 mm. skersmuo — 48,3 mm psl.
4. Vieno metro ilgio santvaros svoris su | Vieno  metro  ilgio | STS Igalioto
sujungimo detalémis ne daugiau kaip | santvaros  svoris  su | atstovo
15 kg. sujungimo detalémis | deklaracija.pdf, 2
8,20 kg. psl
5. Santvaros maksimali tolygiai | Santvaros  maksimali | STS [galioto
paskirstyta leistina apkrova ] viena | tolygiai paskirstyta | atstovo
metrg tarp pakabos tasky, kai jos ilgis | leistina apkrova j vieng | deklaracija.pdf, 2
12 metry, ne maziau kaip 60 kg. metrg, kai jos ilgis 12 | psl.
metry yra 120,7 kp.
5. | Minimalais reikalavimai Erdvinei | - -
kvadratinei santvarai, skirtai

apSvietimo irangos tvirtinti 2 tipo




Nr. Reikalaujamas parametras Tiekéjo sitloma Nuoroda i
(apibudintas tiksliais duomenimis) reikimé’ pagrindZianti
dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris) % °
1 2 3 4
(naudojama kartu su trosiniu kélimo
mechanizmu 2 tipo)
Gamintojas, modelis LS1xty82 M39SMB- | -
L6000 + STS specialus
gaminys SANTVAROS
APSAUGA
Kiekis 3 kompl. -
1. Santvaros auk$tis ne mazesni kaip | Santvaros auks$tis 387 | STS Igalioto
380 mm ir nedidesnis kaip 400 mm. mm. atstovo
deklaracija.pdf, 2
psl.
2. Santvaros plotis ne mazesnis kaip | Santvaros plotis 387 | STS Igalioto
380 mm ir ne didesnis kaip 400 mm. mm. atstovo
deklaracija.pdf, 2
psl
3. Santvarg sudaranciy iSilginiy | Santvarg sudaranciy | STS [galioto
vamzdziy sieneliy iSorinis skersmuo ne | isilginiy vamzdziy | atstovo
mazesnis kaip 45 mm ir ne didesnis | sieneliy iSorinis | deklaracija.pdf, 2
kaip 51 mm. skersmuo — 48,3 mm psl.
4. Vieno metro ilgio santvaros svoris su | Vieno  metro  ilgio | STS Igalioto
sujungimo detalémis ne daugiau kaip | santvaros  svoris  su | atstovo
15 kg. sujungimo detalémis | deklaracija.pdf, 2
8,20 kg. psl
5. Santvaros maksimali tolygiai | Santvaros  maksimali | STS Igalioto
paskirstyta leistina apkrova ] viena | tolygiai paskirstyta | atstovo
metra tarp pakabos tasky, kai jos ilgis 6 | leistina apkrova j vieng | deklaracija.pdf, 2
metrai, ne maziau kaip 60 kg. metra, kai jos ilgis 6 | psl
metrai yra 414,6 kg.
6. | Minimalas reikalavimai Kabeliu | - -
surinkéjui
Gamintojas, modelis LWinWood  CAB-10- | -
12
Kiekis 5 kompl. -
1. Spalva juoda. Spalva juoda. STS Igalioto
atstovo
deklaracija.pdf, 2
psl.
2. Darbinis kelias ne maziau kaip 12 m. | Darbinis kelias 12 m. STS Igalioto
atstovo

deklaracija.pdf, 2
psl




Nr. Reikalaujamas parametras Tiekéjo sitloma Nuoroda i
(apibudintas tiksliais duomenimis) reikimé’ pagrindZianti
dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris) % °
1 2 3 4
3. Turi tvirtinimg kabeliams. Turi tvirtinima | STS Igalioto
kabeliams. atstovo
deklaracija.pdf, 2
psl.
4. Konstrukcija plastmasiné. Konstrukcija metaliné. | STS Igalioto
atstovo
deklaracija.pdf, 2
psl.

7. | Minimalas reikalavimai Trosiniu | - -

kélimo mechanizmu valdymo

skydeliui scenoje

Gamintojas, modelis UAB ,.,Scenos techninis | -
servisas® specialus
gaminys STS-
CONTROL

Kiekis 1 kompl. -

8. | Minimalas reikalavimai Trosiniu | - -

kélimo mechanizmu ivadinei spintai
Gamintojas, modelis UAB ,.,Scenos techninis | -
servisas® specialus
gaminys STS-IS
Kiekis 1 kompl. -
ITII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Kartu su pasitilymu pateikiami §ie dokumentai:

Nr. Dokumento pavadinimas Ar dokumente yra | PaaiSkinimas, kokia
konfidencialios konkreti informacija
informacijos?'! dokumente yra

konfidenciali
1 2 3 4

1. | Igaliojimas Taip Informacija apie fizinj

asmenj (18skyrus

vadova), jskaitant ir jo
parafo  pavyzdi. Si
informacija neviesintina
vadovaujantis LE
Asmens duomeny

1 Jeigu dokumente yra konfidencialios informacijos nurodoma ,, Taip®.




teisings apsaugos
jstatymo nuostatomis.

2. | EBVPD

3. | Dokumenty, patvirtinanéiy atitikimg
TS, sarasas

4. | Deklaracijos, zip aplankas

5. | Autorizacijos, zip aplankas

Pateikdamas §) pasitilyma patvirtinu, kad:
1. Pasitilymas galioja Pirkimo dokumentuose nustatytg terming.
2. Sutinku su visomis Pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis.

3. Pasitlymas visikai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

4. Pasitlyme pateikti duomenys yra tikri. ///

(Tieké&jo arba jo jgalioto asmens

(Vardas ir pavardg)
pareigy pavadinimas)



s t S SCENOS TECHNINIS SERVISAS™
Uzdaroji akciné bendrové
Aukstaiciy g. 6, LT-11341 Vilnius

SCENOS TECHNINIS SERVISAS Tel.: (8 5) 275 2209, 275 2219, faks. (8 5) 272 5741
El.p.: mail@sts.It

Duomenys kaupiami ir saugomi
WWWStSlt Juridiniy asmeny registre

Kodas 120139389

PVM kodas LT201393811

IGALIOJIMAS

2021 m. sausio 20 d. Nr. IG-08/21
Vilnius

UAB ,,SCENOS TECHNINIS SERVISAS®, juridinio asmens kodas 120139389, adresas: Aukstaicg
g. 6, LT-11341 Vilnius, generalinis direktorius Lawrynas Paskevicius jgalioja imonés darbuotojg
atstovauti UAB ,,SCENOS TECHNINIS
SERVISAS* Mazeikiy rajono savivaldybés kulturos centro vykdomame wvieSajame pirkime “Renginiy
mzinerinés jrangos pirkimas (kélimo mechanizmai)”, skelbtame CVP IS.
Sis jgaliojimas galioja iki jvykdymo.

o

Igaliotinio paraso pavyzdys

Generalinis direktorius .~~~ / // Laurynas Paskevi¢ius



Pirkimo dokumenty
13 priedas

DOKUMENTU, PATVIRTINANéIU SIULOMU PRODUKTU ATITIKIMA
TECHNINES SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAMS SARASAS

Nr. | Dolkumento Dokumento Dolumento Dolumento | Dokumenta
data pavadinimas rengéjas’ rengéjo sudaranciu
statusas? puslapiu
skaicius
1 2 3 4 5 6
1 2021 01 20 STS Igalioto atstovo | UAB  Scenos | Atstovas 2
deklaracija.pdf Techninis
Servisas
2 2021 01 20 STS Tiekéjo- | UAB  Scenos | Tiekéjas, 2
gamintojo Techninis Gamintojas
deklaracija.pdf Servisas

! Juridinio asmens pavadinimas (jeigu juridinio asmens pavadinimas rafomas ne lotyniskais radmenimis,
tuomet juridinio asmens pavadinimas nurodomas transkribuotas); Fizinio asmens vardas ir pavardé.

2 Jeigu dokumenty, patvirtinanéiy sifilomy produkty atitikimg techninés specifikacijos reikalavimams,
{(toliau - techniné¢ dokumentacija) rengéjas yra gamintojas — nurodoma ,Gamintojas™, jeigu techninés
dokumentacijos rengéjas yra gamintojo atstovas, turintis atitinkama teise rengti techning dokumentacija —
nurodoma ,, Atstovas®; jeigu techninés dokumentacijos rengéjas yra tiekéjas pateikes pasidlyma pickimwi (kuris
néra gamintojas) —nurodoma ,, Tiekéjas™; jeigu techninés dokumentacijos rengéjas yra ne gamintojas, ne gamintojo
atstovas, ne tiekejas — nurodoma , Kita™.
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SIXTY82"

Official distributing partner
Drachten, October 10, 2019
To whom it may concern,

Herewith SIXTY82, Ampérelaan 9, 9207AM Drachten, The Netherlands declares that
Scenos Techninis Servisas, UAB, based in Lithuania, represented by Managing
Director, Mr. Laurynas Paskevicius, is appointed as official SIXTY82 representative.

Having the status of official SIXTY82 distributing partner Scenos Techninis Servisas,
UAB has the authorization and is empowered to support, represent, sell and
service all products manufactured by SIXTY82, in Lithuania.

Sixty82 B.V.
Ampérelaan ©
9207 AM DRAC [T,
Tel: 431881247 {1
info@sixty: " .

WWW.Sixt

The New Original

Ampérelaan@ 9207 AM Drachten | The Netherlands +31881342200 info@sixty82.nl  www.sixty82.nl
68293577 NL857379124B01 NLO2 ABNA 0212 9532 57 ABNANLZA



VERTIMAS
Oficialus platinimo partneris

2019 spalio mén. 10 d., Drachtenas

Tam, su kuo tai susije,

Siuo mes, SIXTY82, Ampérelaan 9, 9207AM Drachtenas, Nyderlandai, deklaruojame, kad Scenos
Techninis Servisas, UAB, veikianti vykdanti Lietuvos Respublikos teritorijoje, atstovaujama
generalinio direktoriaus Lauryno Paskevidiaus yra paskirta oficialia SIXTY82 atstove.

Turédama oficialaus SIXTY82 platinimo partnerio statusa Scenos Techninis Servisas, UAB tun
igaliojimus aptarnauti, atstovauti, parduoti ir vykdyti garantinio remonto darbus visai SIXTY82

gaminamai produkcijai Lietuvos Respublikoje.

Fokko Smeding
CEO

Vertimas tikras: Generalims direktonius _—  Laurynas Paskevicius



Wl NWOOD Winwood Ltd
1 Partizanu str.47' Balvi, Latvia,LV-4501

Reg N0.42403021953

Our reference: Girts Teilans
Telephone: +37129 440812
E-mail: girts.teilans@winwood.lv
WEB: www.winwood.lv

This Certificate confirms that from June 2019

UAB ,.Scenos techninis servisas*
LT201393811, Aukstaiciy g. 6,
11341, Vilnius, Lithuania

Are exclusive and authorized Distributors of the WINWOOD Ltd product
range within the territory of

LITHUANIA

And have agreed to provide technical and service support for the WINWOOD
Ltd products

28.12.2019. &
Date /Girts Teilans

Chairman of the Board

This certificate is valid until 31* December 2021.



Winwood Ltd
Partizany g. 47’ Balvi, Latvija,LV-4501

Reg. Nr.42403021953

Sis Pazymeéjimas patvirtina, kad nuo 2019 mety birzelio ménesio

UAB ,,Scenos techninis servisas”
LT201393811, Aukstaidiy g. 6,

11341, Vilnius, Lietuva

Yra isskirtiniai ir jgalioti WINWOOD Ltd produkty asortimento platintojai

LIETUVOS RESPUBLIKQS teritorijoje

Ir yra jsipareigoje teikti visapusiska techninj ir remonto palaikymg WINWOOD Ltd produktams

20201228 Girts Teilans
Data Valdybos pirmininkas

Sis pazyméjimas galioja iki 2021 m. Gruodzio 31 d.

VERTIMAS TIKRAS UAB SCENOS TECHNINIS SERVISAS



IGALIOTO ATSTOVO DEKLARACIJA

2021 m. sausio 20 d.
Vilnius

Visiems, kuriuos tai licéia:

Mes, UZdaroji akciné bendrové ,Scenos techninis servisas®, jgalioti kompanijos SIA

»WinWood®, | sixty82° nv atstovai Lietuvos Respublikos teritorijoje, turintys teis¢ parduoti, montuoti,

aptarnauti ir atlikti garantin} servisg bei visapusiSkai atstovauti § gamintojg, jskaitant techninés

dokumentacijos rengimg, §ino ragtu deklaruojame kad:

1.

1.1.
1.2.
1.8
1.4.

1.5.
1.6.
1.7.
1.8.
1:4.

2.

2.1
2.2
23,
2.4.

2.
25
2.7
2.8
249

Gamintojo ,, WinWinwood* produktas ,,WinWood WIN-1000-8D* pasiZymi Siomis
savybémis:

Kélimo mechanizmas su dvigubais stabdZiais.

Kelimo mechanizmas su §velnaus stabdymo ir paleidimo funkeija (angl. soft start/stop).
Kélimo mechanizmo eiga 12 m.

Prie kiekvieno keltuvo yra numatyta atskira avarinio valdymo sistema, kuri leis pakelti arba
nuleisti keltuvg, jeigu pagrindinis valdymo pultas sugenda.

Avarinio stabdymo mygtukas.

Vieno trosinio kélimo mechanizmo keliamoji galia 1000 kg.

Kelimo trosy kickis 8 (4 poros).

Kélimo mechanizmo kélimo greitis 0,3 m/s.

Kelimo mechanizmo vartojama elektros galia 5,5 kW.

Gamintojo ,, WinWinwood“ produktas ,, WinWood WIN-1000-4D* pasiZymi Siomis
savybémis:

Kélimo mechanizmas su dvigubais stabdZiais.

Kélimo mechanizmas su §velnaus stabdymo ir paleidimo funkcija (angl. soft start/stop).
Kelimo mechanizmo eiga 12 m.

Prie kiekvieno keltuvo yra numatyta atskira avarinio valdymo sistema, kuri leis pakelti arba
nuleisti keltuvy, jeigu pagrindinis valdymo pultas sugenda.

Awvarinio stabdymo mygtukas.

Vieno trosinio kélimo mechanizmo keliamoji galia 1000 kg.

Kelimo trosy kickis 4 (2 poros).

Kelimo mechanizmo kelimo greitis 0,3 m/s.

Kélimo mechanizmo vartojama elektros galia 5,5 k'W.



3. Gamintojo ,, WinWinwood* produktas ,,WIN-500 - 4D* pasiZymi $iomis savybémis:

3.1. Kélimo mechanizmas su dvigubais stabdZiais.

3.2. Kélimo mechanizmas su §velnaus stabdymo ir paleidimo funkeija (angl. soft start/stop).

3.3, Keélimo mechanizmo eiga 12 m.

3.4, Prie kiekvieno keltuvo yra numatyta atskira avarinio valdymo sistema, kuri leis pakelti arba
nuleisti keltuva, jeigu pagrindinis valdymo pultas sugenda.

3.5, Avarinio stabdymo mygtukas.

3.6. Vieno trosinio kélimo mechanizmo keliamoji galia 500 kg.

3.7. Kélimo trosy kiekis 4.

3.8. Kéelimo mechanizmo kelimo greitis 0,4 m/s.

3.9, Kélimo mechanizmo vartojama elektros galia 3 kW.

4. Gamintojo ,,sixty82“ produktas ,,M39SMB-1.1200* pasiZymi Siomis savybémis:

4.1. Santvaros aukstis 387 mm.

4.2, Santvaros plotis 387 mm.

4.3. Santvarg sudaranéiy iilginiy vamzdziy sieneliy i$orinis skersmuo — 48.3 mm

4.4, Vieno metro ilgio santvaros svoris su sujungimo detalémis 8,20 kg.

4.5, Santvaros maksimali tolygiai paskirstyta leistina apkrova j viena metrg, kai jos ilgis 12 metry
yra 120,7 kg.

3. Gamintojo ,,sixty82“ produktas ,M39SMB-1.600% pasiZymi Siomis savybémis:

5.1, Santvaros aukstis 387 mm.

5.2, Santvaros plotis 387 mm.

3.3, Santvarg sudaranciy i$ilginiy vamzdZiy sieneliy i$orinis skersmuo — 48,3 mm

5.4, Vieno metro ilgio santvaros svoris su sujungimo detalémis 8,20 kg.

3.5, Santvaros maksimali tolygiai paskirstyta leistina apkrova ] vieng metrg, kai jos ilgis 6 metrai yra
414.6 kg.

6. Gamintojo ,, WinWood*“ produktas ,,CAB-10-12% pasiZymi S$iomis savybemis:
6.1. Spalva juoda.
6.2. Darbinis kelias 12 m.
6.3. Turi tvirtinima kabeliams.
6.4. Konstrukcija metaling.



TIEKEJO DEKLARACIJA

2021 m. sausio 20 d.

Vilnius

Visiems, kuriuos tai liedia:

Mes, UzZdaroji akeiné bendrove ,.Scenos techninis servisas”, $iuo deklaruojame, kad Mazeiky
rajono savivaldybés kultiiros centro vykdomam pirkimui Nr. 528221 , RENGINIU INZINERINES JRANGOS
PIRKIMAS (KELIMO MECHANIZMAI)® Zemiau i$vardinti pirkimo objektai bus sukomplektuoti ir

pagaminti pagal §io Pirkimo dokumentacijoje pateiktas technines specifikacijas ir reikalavimus:
1. Pirkimo objektas Nr. 1 , Trosinis kélimo mechanizmas 1 tipo” (,, WinWood WIN-1000-8D*):

1. Sitlomas Trosinio kélimo mechanizmo komplektas.

2. Komplekte numatytos visos jrangos montavimui reikalingos medziagos (kélimo trosas, troso
uZspaudgjas, templé ir pan.) kélimo mechanizmo sumontavimui ir apsvictimo sofito kilnojimui.

3. Komplekta sudaro visi reikiami kélimo skriemuliai ir jy laikikliai kélimo mechanizmo sumontavimui.
4. Kélimo mechanizmy pozicijos bus suderintos (pateiktas brézinys) su salés naudotoju prie§ pradedant

montavimo darbus.

2 Pirkimo objektas Nr. 2 , Trosinis kélimo mechanizmas 2 tipo“ (WinWood WIN-1000-4D):

1. Sitlomas Trosinio kélimo mechanizmo komplektas.

2. Komplekte numatytos visos jrangos montavimui reikalingos medziagos (kélimo trosas, troso
uzspaudéjas, templé ir pan.) kélimo mechanizmo sumontavimui ir ap$vietimo sofito kilnojimui.

3. Komplekta sudaro visi reikiami kélimo skriemuliai ir ju laikikliai kélimo mechanizmo sumontavimui.
4. Kélimo mechanizmy pozicijos bus suderintos (pateiktas brézinys) su salés naudotoju prie§ pradedant

montavimo darbus.

3 Pirkimo objektas Nr. 3 , Trosinis kélimo mechanizmas 3 tipo” (WinWood WIN-500-4D):

1. Sitilomas Trosinio kélimo mechanizmo komplektas.
2. Komplekte numatytos visos jrangos montavimui reikalingos medZiagos (kélimo trosas, troso

uzspaudéjas, templé ir pan.) kélimo mechanizmo sumontavimui ir aps$vietimo sofito kilnojimui.



3. Komplekta sudaro visi reikiami kélimo skriemuliai ir ju laikikliai kélimo mechanizmo sumontavimui.
4. Kélimo mechanizmy pozicijos bus suderintos (pateiktas brézinys) su salés naudotoju pries pradedant

montavimo darbus.

4 Pirkimo objektas Nr. 4 ,,Erdviné kvadratiné santvara, skirta apsvietimo jrangai tvirtinti 1 tipo
(naudojama kartu su trosiniu kélimo mechanizmu 1 tipo)“ (,,sixty82 M39SMB-1.1200“ + STS
specialus gaminys SANTVAROS APSAUGA):

1. Erdvine santvara komplektuojama su rému, kuris apsaugoja ap§vietimo prietaisus nuo $alia esanéiy

dekoracijy tvirtinimo vamzdziy (jy kilnojimo metu)

5 Pirkimo objektas Nr. 5 ,Erdviné kvadratiné santvara, skirta apsvietimo irangai tvirtinti 2 tipo
(naudojama kartu su trosiniu kélimo mechanizmu 2 tipo)* (,,sixty82 M39SMB-1.600“ + STS
specialus gaminys SANTVAROS APSAUGA):

1. Erdvine santvara komplektuojama su rému, kuris apsaugoja ap§vietimo prietaisus nuo $alia esanéiy

dekoracijy tvirtinimo vamzdziy (jy kilnojimo metu)

6 Pirkimo objektas Nr. 7 ., Trosiniy kélimo mechanizmu valdymo skydelis scenoje” (UAB ,,Scenos

techninis servisas“ specialus gaminys STS-CONTROL):

1. Sitlomas Trosiniy kélimo mechanizmy valdymo skydelis scenoje.
2. Skirtas valdyti siilomus trosinius kélimo mechanizmus ir priekinés uzdangos taka.

3. Montuojama scenos erdvéje, bus tikslinama su naudotoju prie$ montuojant.

7 Pirkimo objektas Nr. 8 ., Trosiniu kélimo mechanizmuy jvadinei spinta® (UAB ,,Scenos techninis

servisas” STS-IS):

1. Siiloma Trosiniy kélimo mechanizmy jvadiné spinta.

2. Bus suprojektuota, pagaminta ir sumontuota jvadiné spinta skirta perkamiems mechanizmams.

Taip pat §iuo, UAB ,,Scenos techninis servisas™ deklaruoja, kad:
1. Tiekejo sifilomas reakcijos laikas, nuo pranedimo apie gedima gavimo momento, bet kokiomis
priemonémis yra ne daugiau kaip 4 valandos.
2. Pakaitinio jrenginio biitino sistemai veikti pfjgtatymo (jskaitant montavima) laikas yra ne

ileesnis kaip 24 valandos. 2
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Atsakydami j Jasy CVP IS priemonémis gauta 2021-02-09 d. rastg 2021-02-09 Nr.1 ,.Dél priimty
sprendimy vykdant viesajj pirkimg™, mes, UAB _Scenos techninis servisas™, paai$kiname, kad savo
Pasitilyme prie 5 kokybinio vertinimo kriterijaus ,, Trosiniy kélimo mechanizmy 1 ir 2 tipy kélimo
mechanizmas turi galinius jungiklius™ nurodéme, kad ,.Kélimo mechanizmas turi galinius jungiklius (eigos
ir absoliuty)™, nes tokios komplektacijos Kélimo mechanizmus ir norime patiekti, jer miisy dalyvavimas
Jusy vykdomame vieSajame pirkime bus sékmingas ir muisy bendroveé bus pripazinta $io pirkimo Laimeétoju.
Taip pat $iuo paaiSkiname, kad Pasitilyme prie 10 kokybinio vertinimo kriterijaus ,.Erdviniy kvadratiniy
santvary 1 ir 2 tipy, skirtos apivietimo jrangai tvirtinti, funkcionalumas™ nurodéme, kad , Santvaros apacioje
per centrg, yra papildomas vamzdis technologings jrangos tvirtinimui, kurio sieneliy 13orinis skersmuo 45-
51 mm ribose™, nes tokios konstrukeijos erdvines kvadratines santvaras ir norime patiekti, jei miisy
dalyvavimas Jisy vykdome vieSajame pirkime bus sékmingas ir miaisy bendrové bus pripaZinta $io pirkimo
Laimétoju.

Atkreipiame Perkanéiosios organizacijos démesj | tai, kad tiekéjas UAB ,,Scenos techninis servisas®™,
pateikdamas pasitlyma 2021 m. sausio 20 d., pateiké ir EBVPD. Pridedame pakartotinai.

PRIDEDAMA. EBVPD, pdf. 16 lapu.



